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Ursula Altherr (113) seinelihre Stieftochter
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Buhnenbild:

Wohnstube Typ ,Junggesellen-Haushalt". Ein Tisch, 4 Stuhle, eine
wahrschafte Kommode und ein Lehnstuhl. In der Hinterwand befindet sich
links eine Tur ins Freie, rechts ein Fenster zum Hof. Tlr in der rechten
Wand zum Korridor und den Kammern von Kurt und Fritz sowie zur
Werkstatt. An der linken Wand ist die Tur zur Kiiche. Ubrige Einrichtung
nach Wahl des Regisseurs/Bihnenmeisters.

Inhaltsangabe

Eigentlich ware Kurt Isler, Bauer auf dem ,Eichenhof*, lieber Maschinen-
Ingenieur geworden. Er arbeitet denn auch mehr in der improvisierten
Werkstatt an der Erfindung einer Landwirtschaftsmaschine, als auf dem
Feld. Da der Hof naturlich zu wenig Ertrag einbringt, Isler anderseits Geld
fur seine Erfindung braucht, steckt er die monatlichen Rentenzahlungen fur
seine verstorbene Tante Frida weiterhin ein. Das kann auf die Dauer nicht
gut gehen! Auch das lustige Ablenkungsmanétver seines Knechts als
wiedererstandene Tante Frida beim unerwarteten Besuch der Nichte Ursula
kann das Unabwendbare nicht verhindern. Schlussendlich 6ffnen Kurt aber
seine Uberzeugende Erfindung und die Firsprache lieber Mitmenschen die
Tdr zum Happy-End.

1. Akt

1. Szene:
Fritz, Heiri

(es ist friher Vormittag. Fritz befestigt mit eindibergrossen Hammer einen
kleinen Kranz um das Bild Tante Fridas, wobei dieten gerade herunter fallt)

Heiri: (tritt von hinten links auf)Morge, Fritz. Bisch Bildhauer worde?
Fritz. Wieso?

Heiri:  Will s Bild vo de Wand abeghaue héasch. (reicht ihm das
heruntergefallene Bild)

Fritz: Stoér mi ndd. Ha grad mit de Tante Frida z tue.

Heiri:  Es Chranzli um ihres Bild! Bisch bireweich? Die isch doch scho
fascht zwei Jaar underem Bode.
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Fritz:

Heiri:

Fritz:
Heiri:
Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Aber hitt hett sie Geburtstag.

Hettsch au sofort chonne sage! Das muess dfiiret warde! (holt
Flasche und Glaser aus dem Schrank)

Lass das Zg sii! Der Alt merkts beschtimmt!
Gheied mer eifach wieder en Gutsch Wasser dri!

Trottel, das gaat doch nimme. Ich han scho drei Mal Wasser
naagfullt! Da Fusel hat héchschtens na sini 20 Prozantli!

Ahaa! Wird amigs Schnaps gitigelet hinder mim Rugge?!

Cha doch dir egal sii, ich bi schliessli Chnacht i dam Huus, und dini
Roschti-Chuchi isch bi de Madam Peter anne.

FUr d Roschti scho, aber schnapsmaéssig gnuss ich da Gaschtrécht.
(hat eingeschenktProst Fritz: uf d Tante Frida - sie soll labe!

Schpinnsch?

Also guet, uf iri Gsundheit!

Bruucht sie dank au nimme.

Hasch na nie 6ppis vo Seele-Wanderig ghort?

Hochschtens, wann du amigs usem "Bare" mit eme Chlapper heizue
trottlisch.

Loli. - Also wéann ich namal sott uf d Walt cho - dann nur
(trAumerisch) als Giraff.

Mit some lange Hals? Und wann Halswee hasch?

Schtell der das emal vor: obe laarsch es Schnapsli ine und ... hmm,
bis das dunde isch ...

Isch es verdunschtet. Und dann da Seufeverschleiss - du, wo dich ja
sowieso nod garn tuesch wasche.

Fritz, ganz langsam aber sicher wirsch frach!
Aber es isch mer ernscht.

H&asch Schwein gha: Gschpass wag der "Higenie" (Hygiene)wurd ich
namli &cht n6éd vertrage.



Fritzz Du, i was fur es Labewédse chonnt sich acht d Tante Frida verwandlet
ha?

Heiri: Ich tippe uf Wachhund.
Fritz: So treu?
Heiri: So bissig. Die hat dann chdnne taubele!

Fritz. Bsunders, wann mer ndd pariert hat. Ire Brieder hat amigs au en
Schubel z gschpire Ubercho. Aber suscht ... (geht zum Bild, lachelt es
an) Frideli, bisch halt gliich en liebe Méansch, e gueti Seel.

Heiri: Jetz riiss aber en Schtop! Suscht hat sie bis z letscht na mee Vortell
als dini Vrene.

Fritz.  Ich ha sie eigetli immer guet moge - will die mich nie hat welle
hirate.

Heiri: Deflr hat s Vreni de Vorteil, dass es drissg Jaar junger isch. Es
duuret mich richtig. Du verplamperlisch Ziit, d J66rli vergond. Bis du
antli weisch, was wottsch, gnaget ihr beidi am AHV-Bratli, sind alt und
verrumpflet.

Fritz: Mer cha nur vernumftig sii oder ghtrate. Ich bliibe vernimftig.
Heiri: Es heisst doch: "Es ischt nicht gut, dass der Mensch allein sei".

Fritz: Schriib der s salber hinder d Oore. Ich ha wenigschtens e zuekinftigi
Bruut - aber du??

Heiri: Han ebe di Richtig nanig gfunde. Ich hirate emal nur us Liebi.

Fritz: Liebi macht blind! Wann mer verliebt isch, gaat de Verschtand total
flote. Mini Mueter seelig hat amigs gseit: Fir en Buur isch nur e
Kameradschafts-Ehe s richtige.

Heiri: Dank, wills Géald det ane chunnt, wos einewdg scho gnueg hat. Da
chan en Chubel na so verbtlet sii, irged neimet findt er sicher na en
Deckel. Aber bi mir s6ll emal nur s'Harz entscheide.

Fritz: Hudchler.

Heiri: Schtell der doch emal vor: Am Morge machsch d Auge uf, blinzlisch i
der Geografie umenand, dann schtrecksch de Arm us, suechsch dis
Schnuggeli ...

Fritz: Schlacht, wammer muess sueche. Ich bin mee fiirs Mollige.

-4 -



Heiri: NOd dri schnadere, wann ich afange traume.
Fritz: S letscht Mal, wo trAumt hasch, bisch doch am Malche gsii, gall?
Heiri: Heja - und?

Fritzz Hat doch din Meischter k& Milch chénne abliefere, will traumt hasch,
d Milch-Channe seig e Ballettdnzeri - und dann isch es ebe passiert -
Herr Balletteur, hahaha ...

Heiri: Du, wann du mir na eimal Balletteur seisch, schmier ich dir eini, dass
de Frau Peter iri Chiile e Wuche lang i de Wulche obe gseesch
Schliifschue faare!

Fritz: Cha der dank ndd guet "Balleronina” sage, oder?
Heiri: Wottsch mi eigetli na ganz fertig mache?!

Fritz. Tue doch ndd immer so empfindlich! - Was hasch na welle sage
wagem Ufstaa?

Heiri: Tubel, jetz hdsch mer die ganz Fantadu vermasslet.
Fritz: Bisch doch am Traume gsi.

Heiri:  (strahlt wieder auf) Ebe, ja. Dann schtreck ich mich also us, nimm
mis Musli in Arm, schtreichles - und s&g dann ganz lieb zuenem: Du
mis Chnutschibuseli ...

Fritz: (trocken) ... Ufschtaa, go d Chie malche!

Heiri: Du bisch doch - ich glaub, deet wo normali Lttt s H&rz hand,
schteckt i dir inne en ...

Fritz: (warnend) Heiri! ...
Heiri: Oder na 0ppis Aergers! S Vreni chénnt eim dirékt leid tue.
Fritz: Ich bin ebe mee fur e Kameradschafts-Ehe.

Heiri: Dann bis Kamerad und schéank na en Guggs ii. Er isch na schtarch
gnueg und cha ruehig nachli "tauft" warde.

Fritz: (schenkt ein)Wann das nur guet use chunnt. Uf Panscherei schtaat
namli Gfangnis.

(sie trinken. Man hort draussen Isler)

Fritzz De Meischter! Alles in Deckig! (verstaut die Flasche rasch in der
Hosentasche, Heiri steckt die beiden Glaser ein)
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2. Szene:
Fritz, Heiri, Isler

Isler: (eintretend) So, ihr zwei Schlawiner, ihr fanged de Tag meini scho

Heiri:

Fritz:
Isler:
Heiri:
Isler:

Fritz:

Isler:

Fritz:

Heiri:

Isler:

Heiri:

Fritz

Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Isler:

Fritz:

mit em Firabig aa! (zu Heiri) Ha gmeint, bi eu soll e Chue chalbere?

S Vreni isch binere - sie chunnt mer scho cho riefe, wanns so wiit
isch.

Em Heiri sini Pikett-Ordonnanz. Sozsage.

Was isch tberhaupt? ihr schtond da, wie wann er dppis verchiechlet
hetted.

Schtell der vor: de Fritz hat e Frau ufghankt.
Was hat er??
(zeigt auf das Bild)D Tante Frideli. Mit Bliemli.

Sie héat nod verdienet, dass mer sich luschtig macht tber sie. Ich
hanere vill z verdanke.

Ich han em Heiri scho verzellt vonere. Si hat s Harz wirkli ufem
rachte Flack gha.

Uf dam Bild da (betrachtet die Foto)gseet sie wirkli uus, wie wann
sie au vo de Nase aa durab na ganz guet z Fuess gsi war. Sie hat vill
Ahnlichs mit dir, Kurt.

Sott das es Komplimant sii?

Nei, eerlich - die gliiche Auge, die gliich Nase ...

. (ebenso)... die gliiche Zaa ...

... Gseet mer da druff zwar nod.

Schaad. Sie hat wunderschoni Zaa gha. Wie Schtarne.
Schtarne?

Znacht sinds immer use cho.

So, jetz tat s es aber dppe.

Weisch Kurt, flr es Gschpéssli isch d Tante Frida doch immer z ha
gsi. Hei, wann sie amigs vo friener verzellt hat! Sie soll sogar e
Landmaschine-Fabrik gha ha.
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Isler:

Fritz:

Heiri:

Isler:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Isler:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Isler:

Heiri:

(hat Zeichnungen aus dem Schrank geholt und bdggthgith damit) Ja,
mit ihrem Brleder zame.

Und da Schlufi vome Brieder hat sie ame unschone Tag eifach a d
Luft gsetzt.

E Gemeinheit.

Hat halt eleige welle Herr und Meischter sii, und d Tante Frida isch
em mit irne Uberholte Uffassige im Wag gsi. Er hat welle vergréssere
und sie hat us luuter Angscht um ihri Batze nuut welle riskiere. Und
wos dann Krach gaa hat, hat sie sich zrugg zoge.

Grad nobel isch also da "Brieder" eigetli néd gsi - uf all Fall schtell
ich mir en "Gentliman" (wdrtlich) andersch vor. (will die Hand in die
Hosentasche stecken, da kommt die Flasche zum éarkch

(sieht es) Eso schnall hett ich mich scho ndd la usedrucke! (deutet
Fritz mimisch auf die Flasche hin)

Was hasch au? (Heiris Mienenspiel imitierend)So bléd hat sie sicher
nie ta. Sie isch e gueti ... (da Heiri nicht aufhort) Was isch mit dir los?

Nudt - aber bi dir ... (deutet auf Hosensack)

(sieht nun die herausragende Flasche, verstecksaieell) Und wo sie
eso richtig de Verleider gha hat, isch sie halt usem Huus, aber néd
zum Gschaft us.

Sie isch eifach schtilli Teilhaberi worde.

Und ihre Fratello hat ere jede Monet Fufzahundert Schtei muesse
brénne.

Wird em au wee ta ha, dass er sis Schwdschterherz nod eifach mit
eme Scheck hat chdnne los warde.

Los worde isch er sie eigetli scho: Sie isch eifach gange, hat nadt
mee welle wiisse vo dam Brieder.

Bis uf de Gruess vo de Bank all Monet.

So, Schluss jetz mit alte Gschichte. Ich offeriere zum Adanke as
Geburtstagschind en guete Schnaps - und dann aber a d Arbet. (geht
auf den Schrank zu)

(hastig) Dank der villmal, Kurt, aber eso na fascht niechter - seig
gar n6d gsund - schiints ...
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Fritz: (ebenfalls verlegen)ich muess au eerlich sage ... so frieh scho am
Morge - ich weiss néd - ei - eigetli han ich na gar k& Apap - Apetit uf
es Schna-guggsli.

Isler: Ihr wand kein Schnaps?? (betrachtet beide)Gschpassig. - Guet, trink
ich halt elleige. (will Schrankttire 6ffnen)

Heiri:  (tduscht Schwacheanfall vorYOooh, Fritz - mir isch plétzlich ganz
andersch - (fallt Fritz stdhnend in die Arme)

Fritz: Arme Tudfel - scho wieder ...

Isler: (besorgt) Sit wann hat er so Afall?

Heiri: (atmet schnell)Luft - Luft ...

Isler: Jetzt isch vilicht es Glggsli genau richtig. (will Schrankttre 6ffnen)

Heiri:  (starker simulierendOuouou - nur nudt Fiechts! Es Schlickli Luft
isch vill besser ...

Isler: Also, schnall in Garte use mit em! (greift Heiri unter die Arme, der die
Flsse schleifen lasst und - wahrend ihn Isler hiselteppt, Fritz
verstohlen zuwinkt. Isler und Heiri ab)

Fritz: H&at da mich jetz verschrocke. Ha wiurkli gmeint, jetzt heigs en. Aber
en guete lifall isch da Aafall scho gsi. Jetz heissts handle! (links ab,
mit einem Krug voll Wasser zurlck, mit dem er das€he auffillt) Wanns
brannt, muess mer lésche — und ... (als er fertig eingeschenkt hat).
jetz ab de Schiene! (versorgt die geflllte Flasche im Schrankpe
"Schnapsnachschub” name mer grad mit, suscht chonnt na uffalle,
dass mir au na Oppis iigfalle isch! (will mit Krug in der Hand
hinauseilen)

3. Szene:
Fritz, Vreni

Vreni: (hereinkommend)lrag!

Fritz: (fasst sich schnellGuets Tageli, liebs Vreneli.

Vreni: Isch de Heiri n6d da?

Fritz: Er hat schnall muesse ... im Garte usse ... go 6ppis goge ...

Vreni: Was schwaflisch au? Haut dir efang normals Wasser eso uf?
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Fritz. Was heisst "normals Wasser"? En chraftige Schluck (merkt, dass er
sich verplappert) hat de Granium wieder emal bruucht. Dass er achli
zu Chréafte chunnt.

Vreni: Du als Bluemegartner i de Schtube - das hat doch e Nase ...
Fritz: (halt sich die Nase)Gseet mers?

Vreni: Bald emal, wann ihr zwei na lang esoo wiiter giigeled.
Fritz: De Granium und ich??

Vreni: Du weisch scho, war ich meine. - Aber jetz sott de Heiri antli in
Schtall dure cho.

Fritz: Gaats los?

Vreni: Weiss nod racht. Ich warte scho es paar Schtund bi dare Lobe, aber
es wott und wott néd fursi gaa.

Fritz. 'Wann die dich gseet, meint sie allwag, de Zuewachs seig scho cho.

Vreni: En blédere Witz weisch nimme, ha? Chumm du gschiider schnéll
cho luege.

Fritz: Mit Vergniege, du Harzigs. Mit dir gang ich dur dick und dinn!

Vreni: Gisch em Muul wieder en schdone Schupf! Mir wérs lieber, chamsch
antli emal mit Vergniege mit mir ufs Zivile. Aber eso wiit magsch
meini nanig laufe.

Fritz: E tudri Sach, mis Chind. Uf em Heiwag war dann min Frankler halt
nur na es Fufzgerli wart.

Vreni: S dopplet war er doch wart! Aber du hasch ja na nie chdnne rachne.

Fritz:  So vill han ich wenigschtens na vo de Zaale-Akrobatik gleert, dass
ich chan usrachne, dass es eus vorne und hinde néd wird lange.
D&nk doch emal: ich, es Chnéachtli, du es Magdli - das git es LO0Onli ...
mir miend eifach nachli chénne warte. Aber mis Wort halt ich sicher
... emal.

Vreni: Wann "emal"?

Fritzz  Wann em Kurt sini Erfindig fartig isch. Dann wirsch gsee, gits
Mooshtfe vo Monete.



Vreni: Luute is Handwarch pfusche, wos besser verschtond! lhr wiirded
gschider besser zum Hof luege. Es isch ja e Schand, was da efang
fur e Gattig macht!

Fritz: Du weisch doch, dass de Kurt Maschinebau schtudiert hat.

Vreni:  Und usgrachnet du muesch em halfe, eine wo bloss drid
Semeschter Chnacht "gschtudiert" hat. Uf die Kafimuli bin i ja
gschpannt.

Fritz.  Wirsch dann scho gsee, was de Kurt und ich fartig bringed. Und
dann, wann d Rubeli emal rolled, pacht ich es Ho6fli und s Vreneli und
de Friedel fond a puure. Schtell der emal vor: ich als "Faldherr" hoch
uf em RosS ...

Vreni: ... Vor eme Gillewage! Schpintisier du nur wiiter. - Aber ohni mich,
"Herr Friederich"! Em erschte beschte, wo mer Uber de Wag lauft und
mich wott hirate, sag ich ja.

Fritz: Bliib lieber bim "beschte Erschte". Suscht chdnntsch der amand s
Gséass wund warte.

Vreni: Ich und sitze bliibe! Séttsch emal gsee, wie mir s Mannevolch amigs
nacheschillet.

Fritz: Aber nachegschtiege isch der na kédne, hm?
Vreni: (will ihn eiferstichtig machenHasch gmeint! Wann du wusstisch ...

Fritz: (trocken) Find ich aber néd Ubertriebe nétt, wo mir zwei doch - du
weisch ja ...

Vreni: Merk gar nuut devo! Aber eis sag der: e Frau bruucht mee, als
oppenemal es Witzli. Ich han au e Seel, wann weisch, was das isch.
Ich han au es Inneldbe, Fritz!

Fritz: Hasch es Bandwirmli?

Vreni: Da hammers: Fuuli Witz chasch mache. Aber mir nur eimal 6ppis
Liebs sage ... aber da Herr, wo sich fir mich interessiert - da
verschtaat mich vill besser! D& machts mit Liebi, mit Ritterlichkeit.

Fritz: Was isch dann das fiir en Raubritter?

Vreni: Eine, won ich bald emal schwach wirde, wéann du dis Verschprache
ndd bald iilésisch. Ich bi na jung ...

Fritzz. NOd uftraie, Vreni, ndd uftraie ...
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Vreni: Und es muess eine sii, wo mich us Liebi nimmt.

Fritz: (hellhorig) E Liebes-Ehe! Jetz isch de Batze abe gheit! Sosoo, det
dure pfiift de Wind! Oh, ich Rindviech!

Vreni: Ich behaupte n6d s Gageteil.

Fritzz. D& Raubvogel kann ich bereits! Warted nur, ihr Gartehusli-
Schmuuser!

Vreni: (muss das Lachen verbeissemdh han lang gnueg uf dich gwartet.
Mich gseesch nimme da inne. Isch sicher au besser. Suscht chonnt
mer na in Verdacht cho, mer schtacki mit eu Schpitzbuebe under
einere Decki.

4. Szene:
Fritz, Vreni, Isler

Isler: (tritt unbemerkt ein und hat den letzten Satz rgmdiirt)

Fritz: Dir isch meini din TurteltGiberich in Chopf ufe grutscht. Vilicht redsch
emal eso, dass au en normale Mansch na drus chunnt.

Vreni: Im ganze Dorf umenand isch doch scho bald eis Gschwéatz. Me redt
ja scho vo Underschlagig und so.

Fritz: Under ... - war so6ll so 6ppis mache?

Vreni: He de Isler I6ss sich d Réante vo de Tante Frida immer na uuszaale.
Feini Herrschaft: alli vier Wuche schnéll tuusigfeufhundert Frankli
lisacke, momoll!

Isler: Isch suscht na 6ppis?

Vreni: Herr Isler? - Ich ha nur gseit, was mer im Dorf eso ghort ... Jetz
muess ich aber wieder ... (rasch ab)

5. Szene:
Fritz, Isler

Fritz: (entsetzt)Hasch du das ghort?
Isler: Was soll mer scho sage?

Fritz: Du laasch dir das eifach eso gfalle?
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Isler: Sie héat ja racht.
Fritz: J&, soOll das heisse, dass du das Gald wurkli ...?

Isler: Fur d Erfindig doch, fir Maschine-Beschtandteil, fir de Drehbank, fur
dich - heja, wammer so wott, fir mich.

Fritz: (vO6llig durcheinander)Aber Kurt! Das isch doch iiwandfreie Dingsda -
ich dorf gar n6d dra danke.

Isler: Wohar hett ich dann s Gald fur d Realisierig vo mim Projakt suscht
sblle nad? De Hof bringt ja knapp so vill, dass ich cha d Zinse zahle
und dass mer 6ppis z gnage hand.

Fritz: Wann jetz aber de Tante Frida ihre Brtieder emal ... ou du - weiss da
amand gar nanig, dass sie z todgschtorbe isch?

Isler: Vo mir nod.

Fritz: Hat sie ihm dann ndd gschriebe?

Isler: Wie meinsch das?

Fritz: Ich trulle scho ganz dure! Ich mein, ob du ihm naat brichtet heigsch?
Isler: (unbekimmert)Nei. Er héat ja au niit mee welle wiisse vonere.

Fritzz Es war aber doch dini Pflicht gsii ... du, ich weiss nod - aber guet
chunnt das sicher n6d use. Dank dra: Ehrlich wahrt am langsten.

Isler: (mit dem Wasserkrug, den Fritz abgestellt hat, sp@) Und a das hasch
du dich immer ghalte?

Fritz: Immer! ... Meischtens!
Isler: Uf so vill Ehrlichkeit miemer dirdkt aaschtosse! Hare mit de Flasche.
Fritz: (zuckt zusammenylu-muess es unbedingt - usgrachnet jetzt?

Isler: Usgrachnet jetzt, jawoll. Also, hol die Guttere emal! Weisch dank
scho na, wo.

Fritz: (unsicher) Glaub im Biffet ... isch sie amigs gsi. Ja, wand meinsch ...
(geht zum Schrank, holt Flasche und Glaser heraedlf sie mit ungutem
Gefihl auf den Tisch)

Isler: Schéank ii! - Dir au! (trinkt)

Fritz:  (beobachtet ihn, atmet erleichtert auf, da Islehesnbar nichts gemerkt
hat) Es Pro-proschterli.
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Isler: Proscht! Abe mit em!
Fritz: (trinkt) Oooh! (immer noch misstrauischipa hats dann in sich, ha?
Isler: Ich glaub eener, da hat ,0ppis” in sich. (grinst)

Fritz: (schaut in die Flasche)lch gsee nutt - wird villicht langsam suur,
wann er eso lang ganz elleige muess im Biiffet inne schtaa. (will die
Flasche wieder versorgen)

Isler: Momént, hasch na 6ppis vergasse. (reichtihm den Krug)Es hat mer
nachli z wenig dinne.

Fritz. Weisch, Kurt, ah ...
Isler: Und usgrachnet du wottsch mir Vorwirf mache. Wie ...?

Fritzz.  Ja weisch, ich ha halt dankt, wann du déankisch, es chénnt Oppis
faéle, chonntsch amand uf de Gedanke cho, dass ich das gsii seig ...

Isler: (das Lachen verbeissenddh déanke, es seig besser, wann ich s Biiffet
in Zuekunft abgschliiiisse. - Aber eis gseesch jetz salber: Braver
bisch du au nod.

Fritz:  Bi dir gaats aber doch um en Méansch - bi mir hingage nur um en
Geischt, es Geischtli.

Isler: Geischt?
Fritz: Heja, en Schnaps-Geischt.
Isler: Du, wann ich dich na eimal verwitsche! (lachend mit Zeichnungen ab)

Fritz: Jetzt hammers Gschank! (Heiri nachéaffend) "Da cha ruehig nachli
tauft warde" ... jetzt isch ustauft! (versorgt die Flasche im Schrank)
wann emal langi Ziit hasch, muesch halt riiefe, gall. (schliesst Schrank
ab, es klopft)Nur ine!

6. Szene:
Fritz, Kaufmann

Kaufmann: (gepflegt, etwas arrogantyag.

Fritz: Gruezi.

Kaufmann: Han ich s Vergniiege mit em Herr Kurt Isler, Landwirt?
Fritz: Nei, nur mit em vergnuegliche Herr Fritz Koller, Chnacht.
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Kaufmann: Dann riefeds mer bitte ihre Meischter. Ich han 6ppis z rede
mit em.

Fritz: Nur es Moblickli, Herr &h - wie isch ire Name?
Kaufmann: Ja, Schpoter, dann.

Fritz: (nickt, ruft nach rechts hineinKurt — es isch eine da.
Isler: (von aussen) War?

Fritz: En gwissne Herr Schpéter dann.

Kaufmann: BIlddsinn!

Fritz: Axgusi. (nach aussen rufendyei, Blédsinn gheisst er.
Kaufmann: (schittelt den KopflLosed sie emal, Herr - &h ...
Fritz: Koller ... Fritz!

Kaufmann: Also, Herr Koller. Ich ha ghért, dass sich de Herr Isler mit de
Erfindig vome landwirtschaftliche Grat beschaftiget.

Fritz.  Und wie! Da simmer dann zampftig dehinder, sozsage im fliigende
lisatz.

Kaufmann: Aber er isch doch Buur.
Fritz:  Und hat Maschinebau gleert am Technikum.
Kaufmann: Was sétts dann Uberhaupt gaa?

Fritz: (etwas wichtig) E Mehrzwackmaschine, wann sie wissed, was das
isch.

Kaufmann: Ah, so. Warum hét d& guet Maa Uberhaupt en technische
Bruef gleert, wann er gwtsst hat, dass er emal Buur muess warde.

Fritz: Sini Tante Frida hats eso welle ha.
Kaufmann: Die ominds Tante Frida.

Fritz: Ja, die hat na vill omindser chénne wérde - wammer ndd gfolget hat,
dirdkt volomings.

Kaufmann: Dann wett ich mir da Herr Isler doch emal vorchnépfe.

Fritz: (nichts Gutes ahnend\Va - was hat er dann ...?
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Kaufmann: Ganz 6ppis Tolls soll er ja gleischtet ha. Mer warded ja gsee,
was es wart isch.

7. Szene:
Isler, Kaufmann, Fritz

Isler: (von rechts)Grlezi. Sie wand zu mir?

Kaufmann: Griezi, Herr Isler. Ich hett gern 6ppis mit ine beschproche.
(Blick auf Fritz) Am liebschte under vier Auge.

Isler: (etwas verwundert) Mer gond am beschte da Ubere. (deutet nach
rechts) Mer chéned deet ungeschtorter ... (lasst Kaufmann vorangehen)

Kaufmann: Sie heiged ja schiints 6ppis ganz Raffinierts ... (ab)
Isler: Mer chan eso sage, ja. (ebenfalls ab)

Fritz: (horcht gespannt am Schliissellock)ppis Raffinierts? Was meint da
acht?

8. Szene:
Fritz, Heiri

Heiri: (von draussen)Was sind déann das au fur Maniere?

Fritz: Briel doch néd eso verbotte! Chuum bisch wieder uf de Bei, Gauner
... (stupst ihn lachend in die Seite). meinsch scho, mer muess di im
ganze Dorf ghore.

Heiri: Aber es hat gwirkt, hd! Was isch au das fur en Gaggelari, wo bi eu
ufkritizt isch?

Fritz: Sollsch liisliger rede, hani gseit!
Heiri: Was isch dann?

Fritz: Dicki Luft. Chunnt doch d&a Gsell eifach ine, wott n6d sage wien er
heisst, frogt mich frach uus. Hasch em de Schrot ... lizischt dirakt
aagschmockt. Und dann hat er gseit, er well sich de Kurt emal
vorchnopfe, will er 6ppis Raffinierts gleischtet heig.

Heiri:  Oha - jetz passierts. Mir schwant 6ppis Gflurchigs. Gimmer en
Schnaps.

Fritz: De Schnaps isch ein fir alli Mal verroche.
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Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:
Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Wohi isch er?

Deet is Biiffee ine. Und ich han em Kurt hochschteigehandig miesse
verschprache, dass er dinne bliibt.

Oppe emal wird mer en dank scho na dorfe aaluege. Lang
gschtandnigs Wasser soll namli gar néd bsunders guet sii. Aber bitte,
mer isch ja n6d eso. Was hat dann da Gwunderling welle?

(wieder etwas leiser)Vo de Tante Frida hat er gredt. Sie seig ominds,
hat er gseit. Weisch du, was das isch?

Klar, das - oua, Fritz - das raicht verdachtig kriminds. Schtimmts
also doch, was mer vom Kurt eso verzellt.

War hat dir 6ppis gseit?
S Vreni. Ganz im Vertroue.

Ah&: s Vreni! Und dann na "im Vertroue". Mich dunkts, ihr zwei
lafered i letschter Ziit achli vill "im Vertroue" mitenand. Bisch du
eigentli na min Frind oder n6d?!

Bin ich doch immer gsii!

Das sind ja die Rachte: Mit mir uf Friindschaft schpiele und em Vreni
hinder mim Rugge de Hof mache!

De Hof? Hat sie nie gmacht, de han ich immer elleige miuesse
wuische.

Nod uswiiche, Heiri! Du schliichsch doch em Vreni nache. Gibs nur
zue.

Bisch eigentli tbere gschnappet?

Gar nut Uberegschnappet: es isch eine ume. Hat sie mir sélber gseit.
Du fantasiersch doch, Fritz. Aber eigentli chonnt ich sie verschtaa.
(bitter) Dam seit mer "waare Frind" - danke!

Heja, wann du dich scho lang mit weiss ich wie ville Usrede um s
Hurate ducksch. Das haltet ja die bescht Frau nod us.

Mit was dann hirate, ha? Ich ha ja scho siit fascht eme Jaar k& Loon
mee Ubercho, will de Kurt alles i die verfluemeret Maschine schtéckt.

Aber das mit dam "Andere" hat sich s Vreni doch nur usdankt, zum
dich achli z zeukle.
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Fritzz. Nanei du, was ich weiss, weiss ich. Ha zwar na kein Bewiiis ...

Heiri: (sieht durchs Fenster VrenifSie chunnt grad. Mer chonnted ihre ja
emal &chli uf de Zaa fule.

9. Szene:
Fritz, Heiri, Vreni

Vreni: (hereinkommend)lsch de Herr Isler da? D Meischteri wott mit em
rede.

Heiri.  Sie muess nachli warte, de Kurt isch gagewartig ndéd grad
augeblicklich.

Vreni: Ich has dann usgrichtet. (will ab)
Heiri: Du Vreni, los emal.
Vreni: Ich han da inne ntidt mee z sueche.

Heiri: Ebe. Ha ghort, du chnaberisch jetz neimet andersch. Wie heissts
amigs: Und suche uns nicht in der Unterfiihrung - &h, und fiihre uns
nicht in Versuchung! Dank achli dra.

Vreni: Suscht na 6ppis?

Heiri:  Vreni, wieso machsch du em Fritz usgréachnet jetzt sovill Chummer,
won er suscht scho de Chopf voll Sorge hat. Weisch doch, die
Gschicht mit em Kurt macht em z schaffe und ...

Vreni: ... Was gaat dann mich de Isler aa? (will ab)

Heiri: En Momant, gall. Jetz miend mer doch bewiise, dass mer uf eus
cha zelle. De Kurt hockt i de Tinte, und mir miend probiere ...

Vreni: ... Jetz muess er halt d Suppe usloffle.
Fritz: Mir mtend nur Ziit ginne, Vreni ...
Vreni: ... Uf das bisch du ja grad schpezialisiert.

Fritz: ... dass de Kurt sini Maschine chan fertig mache, meini. - Klar isch es
ndd in Ornig, dass er s Gald fur d Tante Frida au nach ihrem Tod na
aagnaa hat ...

Vreni: ... Aagnaa?? Underschlage seit mer dam!
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Fritz: Hett er dann churz vor em Ziel soélle ufgaa, will er kda Gald mee gha
hat? Mit dare Maschine leischtet de Kurt allne Buure en grosse
Dienscht.

Vreni: Hasch ja immer plagiert, du heigsch au a dam Vehikel mitgschaffet.

Fritz:  Jawoll. Und ich bi schtolz druf. Mit dare Maschine schpaart en Buur
Ziit und Chraft und - das isch fascht s Wichtigscht — d Ernte-Ussichte
chond beduitend verbesseret warde.

Heiri:  Fritz, ich bin platt, du redsch ja wie en Akademiker. (Betonung auf
Ilmill

Vreni: Ah was. Wie lang chlitterlet die zwei jetz scho a dam Monschtrum
ume?! Das cha doch nie Oppis Rachts gaa!

Heiri: Das git s Maximalinum! Das seit mir scho de gsund
Manscheverschtand.

Vreni: Chue-Hirni, ja.

Heiri: Fritz, dis Harz-As wird langsam boésartig. Mir hand doch mitenand d
Hosebdde ufeme schprissige Schuelbank verrubblet. Bin ich nod entill
... tilli ... en gschiide Hagel gsii?

Fritz: Und erscht na en Griundliche! (lacht) Hasch ja fascht jedi Klass zwei
Mal mitgmacht.

Heiri: Dank wohl, bi somene Leerer. Zerscht hat er mi amigs gfréget, und
nachhér hat er immer alles besser welle wiisse.

Vreni: Hoffentli hdnd er zadme wenigschtens eso vill gleert, dass eu jetzt
Oppis iifallt, wien er em Isler chonnted halfe.

Heiri: Ebe! Das isch es ja: Mir sotted versueche, so vill Gald zame z
trummle, wie de Kurt - eh - zruggbhalte hat.

Fritz: Gueti Idee! Und das schicke mer dann dam Frida-Brieder mit eme
gsalznige Brief. "Hiermit fuhle ich mich traurig verpflichtet etcetera,
etcetera. Den zu viel bezahlten Klutter schicke ich ihnen ungern
zurtick. Punkt."

Vreni: Wievil isch es eigentli?

Fritz. Hammer grad. 18 mal Fufzadhundert — das sind ja mindeschtens -
(denkt scharf nach, schreibt dann die Zahl in digtlund rechnet. Er
verschreibt sich, mischt mit dem Armel alles wieales. Rechnet neu, Strich
darunter) Aeh - jetz hani mi scho wieder verschriebe.
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Vreni: Total 27 000 Franke. - Adie mitenand!
Fritz: (schaut sie bewundernd amjasch di néd 6ppe verrachnet?
Heiri: Villicht um es Kommaali?

Vreni: Nei. Aber ihr, wann ihr meined, ich gdb mis suur verdienet Gald fur
sone Schpintisiererei ane!

Fritz.  Vreni, du wirsch gsee, dass em Kurt sini Maschine ganz gross
lischlaat. Und dann isch er sicher de erscht, won eus néd vergisst.

Vreni: Ja, bis dann war ich ime Altersheim.

Heiri: Jetz miemer eus aber entscheide, wann da Gsell da anne wiurkli vo
de Polizei isch ...

Vreni: ... Das hat ja miesse cho.

Fritz: Hat acht de Tante Frida ihre Brueder 6ppis ghort lidte und de Kurt
aazeigt?

Vreni: J&a, de Chrueg gaat halt eso lang ...

Fritz: ... HOr uf vo ddm! Ha einewag scho gnueg vo Wasser! Guet, dann
sag ich halt eifach, ich heig s Géald amigs aagnaa.

Heiri: Fritz - gaats dir na?!

Fritz.  He, mir miend doch Ziit giinne, dass de Kurt d Erfindig cha fertig
mache.

Vreni: Bevor du sone Dummheit machsch, gib ich lieber mis Gald use.
Fritz: (entwaffnet)Vreeneli!
Heiri: Aber wéanns nod langet?

Fritz. GOmmer halt zunere Bank und named de Raschte uf Pump. Also,
mir isch dirékt en Galleschtei ab am Harz gfloge. - Vreni, das vergiss
ich dir nie - Eerewort.

Vreni:  Wann nur ndd vergissisch, was du mir scho lang verschproche
hasch.

Fritz:. Chasch danke, wird alles na ufgholt, iigholt und tGberholt!

Vreni: Na drit Wuche gib der Ziit.
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Heiri:

Fritz:

Dann huratet s Vreni dich, hat sie d Hose aa und du chasch wasche,
choche, bietze ...

... Chlamm ab, du. Under der Bedingig, dass da alles is Gleis chunnt,
bin ich schener6s und iiverschtande. - Aber Vreni, vorher muesch na
userucke, war da Raubvogel isch, wo eso um dich ume fladderet.

Emma: (von draussen)Vreni!

Vreni: Oha —d Frau Peter - es anders Mal! (rasch ab)

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:
Heiri:

Fritz:

10. Szene:
Fritz, Heiri

Und - wie hani das gschauklet?

Frog lieber, i was ich ine trampet bin. Na drii Wuche, dann adie liebi
Freiheit. Muess glaub doch na inen Huushaltigskurs.

Sones Meitli gheit ndd so bald wieder uf dich ine. Sie isch tichtig
und namli gar n6d dumm.

(nickt) Rachne cha sie.

Uf das chunnts doch schliessli aa: dass dini Frau cha rachne und de
Huushalt zame hebe. Du, mit dinere "Kameradschafts-Ehe".

Nur die Gschicht mit dam unbekannte Schméttervogel cha mer s ndd
eso racht.

Fritz, d& hat sie doch erfunde. Oder hdsch gmeint, sie wird suscht
mitmache und sogar na ires Gald gaa?

Pscht! (horcht an der Ture, hinter der Isler und Kaufmaanmnd)
Isch 6ppis?

Bis emal schtill.

11. Szene:
Frau Peter, Fritz, Heiri, Emma

Emma: (kommt herein. Hibsche, jingere Bauerin, die weiss, sie will)

Heiri:

Fritz:

(gibt Fritz einen Stoss, da dieser Emma Peter nicintdblet)

(noch an der Ture horchend)iér doch uf!
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Heiri: (stosst ihn etwas kraftiger)

Fritz: Hee! (dreht sich um, sieht Emmd&jrau Peter?
Emma: Was soll dann das gaa?

Heiri: De Fritz lo ... loset grad de Watterpricht.
Fritz: Mer hat grad vo Gwitter gredt.

Emma: Heiri, hettsch du villicht au im Sinn, wieder emal 6ppis z schaffe?
Wie mangisch han ich scho gseit, dass du da anne wared de
Arbetsziit nttt z sueche heigsch?

Heiri: (Ubertrieben nett) Séalbverschtandli Frau Peter, sofort Frau Peter - bi
scho gange Frau Peter. (im Abgehen) Tschau Fritz, ich muess go
chalbere. (ab)

Fritz: Dorfs suscht na dppis sii, Frau Peter?
Emma: Wiuisst ndd was. Adie. (will gehen)

Fritzz War géarn gschee. Wann s Chalbli dich i dare Suuri gseet, cheerts
grad wieder um. (ab in Kiiche)

12. Szene:
Emma, Kaufmann, Isler

Kaufmann: (komm mit Kurt zurtick. Dieser legt die mitgebraoh#eichnungen
auf den Tisch)

Isler: (sieht gerade noch Emmd&mmi! (zu Kaufmann)D Frau Peter.
Emma: (unter der Ture)Ja?

Isler: Ich ha gar ndd gwisst, dass du da bisch. De Herr Kaufmann isch
Ingenieur inere Maschinefabrik und hat mis Warch beguetachtet. Bi
ndd grad guet ewag cho.

Emma: (zu Kaufmann, freundlich{zriezi Herr Kaufmann, has scho dankt.

Kaufmann: Freut mi seer, Frau Peter, es schtimmt néd ganz, Herr Isler.
Ich bewundere ihri Arbet wiirkli. Aber vonere Erfindig cha mer leider
ndd grad rede. Zuegaa, sie hand es paar Detail verbesseret. Aber
erfunde isch das Mehrzwéckgréat bin eus scho langschtens. (nimmt
die Zeichnungen, schaut hinein)Sie soétted sichs waurkli tberlege:
5'000.- Franke sind au nod z verachte fur die paar chliine
Verbesserige, won ich eventuell na chonnti verwande.
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Isler:  Chliini Verbesserige! - Sie, ich kdnne jedes neui Projakt wo uf de
Mart cho isch. Bis hutt hat na kei Fachziitig vonere Landmaschine
brichtet, wo séchs verschiedeni Arbete chan usflere. - Wieso hat
dann d Fabrik nanig mit der Serie-Herschtellig vo ihrer Erfindig
aagfange?

Kaufmann: D ldee muess halt zerscht bis in alli Detall usriife.
Isler: Usriife — war s glaubt.

Kaufmann: Ja meined sie, eusne Ingenieure und Techniker chdmm ndd
au 6ppis z Sinn??

Isler: Han ich gar ndd bezwiiflet. Aber eis faalt dane Herre: d Erfaarig. Ich
ha da uf mim Hof mini Idee chonne realisiere und teschte, han
abganderet und wieder neu aagfange, bis es das gsi isch, was ich mir
vorgschtellt gha han: en absoluti Neukonstruktion - und sie reded vo
chliine Verbesserige. Die sind ihne aber doch na 5000 Franke wart,
es nddmt mi nur wunder, was ihne ihre Boss deflr zaalt.

Kaufmann: Als Mitarbeiter isch es doch mini Pflicht, d Interasse vo minere
Firma z waare.

Isler: Fir en Schtei im Bratt bim Schef und e chliini Pramie.

Kaufmann: Ich laan mer s schliessli au 5000 Franke choschte. - Ja, dann
wott ich ihri Ziit nimm langer in Aaschpruch naa - villicht ghéred mer
doch na emal vonenand.

Isler: Glaube chuum.
Kaufmann: (behalt die Zeichnungen in der Hané\die, Herr Isler. (will ab)
Isler: Momant! Ich han ihne mini Zeichnige weder verchauft na gschank!

Kaufmann: (legt sie zurtick) Oo, Entschuldigung, ich ha gmeint ... also,
adie Herr Isler - Frau Peter. (ab)

Isler: Ich Rhinozeross ha dam Typ mini Arbet na zeiget!

Emma: Bisch wirkli eis! Fascht zwei Jaar hdsch mit déare Erfindig
verplamperlet - und jetz gseesch, was Fachliit dezue saged.

Isler: Und ich trou dem Typ eifach ndd. Hettsch sélle gsee, wie sich da fur
jedi Einzelheit interessiert hat. Ufpasst hat er wien en Haftlimacher!
Und ich Tirggel ha mer na Mieh gaa, dass er s au ja begriffe hat.
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Emma: Nimm du die 5000 Franke. So hasch wenigschtens es chliises
Troschtpflaschter.

Isler: Fir was luegsch mi eigetli aa?

Emma: Fir en Buur, won uf sin Hof ghort! Die chalt Duschi héasch villlicht
bruucht, dass du weisch, wo dini Ufgab isch. Wann euseri beide Hof
emal sélled zamecho, bruucheds de ganz Maa und néd eine, wo a
brotlose Erfindige umegfatterlet.

Isler: D Maschine ziend mich eifach aa wien en Magnet. Fascht eso wie
du. (umarmt Emma)

Emma: (fast heftig) Dini Maschine-Fantaschtereie sind scho immer
zwuschet eus gschtande. (l6st sich aus der Umarmung)ch ha dich
eigetli 6ppis welle cho froge: Isch dir nanig ufgfalle, dass mer dir im
Dorf uswiicht?

Isler: Nei - aber jetz, wo du s seisch ...

Emma: Hasch wirkli e Vollmacht, dass de Tante Frida ihri Rante dorfsch
aanaa?

Isler: Aha - dann hats s Vreni also vo dir.
Emma: Vo mir! S ganz Dorf redt ja dervo!

Isler: So. Ja, die Vollmacht han ich gha, will d Tante Frida amigs vill uf
Reise gsi isch.

Emma: Au ... nach ihrem Unfall?
Isler: (schweigt, schaut sie fast schuldbewusst an)

Emma: Wann es suubers Gwisse hasch, chasch doch die Gschicht
ufklare.

Isler: Ich mocht n6d driber rede.

Emma: Dann wott ich s dir sdge: Du hasch Géald aagnaa, wo dir gar ndd
ghort.

Isler:  Wettsch n6d emal probiere, mich &chli z verschtaa? Ich chume
fascht uf de Gedanke, es gong dir mee um de Hof als um mich.

Emma: Du weisch genau, was du mir beduutisch. Aber es cha mir doch
ndd egal sii, wie mer tber da Maa redt, won ich ...
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Isler: ... Naturlich. Ich verstaane.

Emma: (einlenkend)Sag mer doch, was mit dam Gald los isch. Ich wott dir
ja nur halfe.

Isler: Dank der. (schaut sie offen an)a, ich ha s Gald au nach ihrem Tod
aagnaa.

Emma: Also doch.

Isler: Weisch, ich bin e Ziit lang ime finanzielle Aengpass gsii, heja, es wird
alles immer vill tidrer als mer zerscht glaubt. Aber jetzt isch es ja glii
so wiit: d Maschine isch fertig und ich bringe alles wieder in Ornig.

Emma: Wann s Gschéaft Oppis erfaart, gits dann nimme vill i d Ornig z
bringe.

Isler: So wiit dorfs ebe gar ndd cho. Du hasch mir welle halfe, Emmi: Mit
10'000 Franke chonnt ich mini Arbet in Rueh fertig mache.

Emma: Du erwartisch nach dam Urtell vome Fachmaa tatsachlich, dass
ich die "Wundermaschine" na sott finanziere? Also Kurt ... !

Isler: Doch nur als Darlehe.

Emma: Da chan ich nur sage: es tuet mer leid.

13. Szene:
Fritz, Emma, Isler

Fritz: (streckt den Kopf durch den Turspalgch es erlaubt?
Emma: Chumm nur. Mir sind sowiso fertig mitenand.
Isler: (zu Emma)Wie meinsch das?

Emma: Wien is gseit han. (ab)

Isler: (ihr nachschauendDie Prob hasch néd beschtande.

Fritz. Choénntisch das wagem Schnaps noéd wieder vergasse, Kurt? Ich
mach es sicher nimme - chasch mi jederziit uf d Prob schtelle.

Isler: (muss lacheln)Guet. - Ich nimm di bim Wort.

Fritz. S Peters Emmeli isch meini bos im Schuss.
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Isler:

Fritz:

Isler:

Fritz:

Isler:
Fritz:
Isler:
Fritz:
Isler:
Fritz:
Isler:

Fritz:

Isler:
Fritz:
Isler:
Fritz:
Isler:
Fritz:

Isler:

Ja, weisch ... (wiegt nachdenklich den Kopf). hmkm.

(nickt verstandnisvoll) Hmkm - Krach? - Gratuliere. Hoffetli hebt er
racht lang ane.

Magsch sie n6d eso?

Isch total gagesiitig. — Uebrigens, (zieht Brief aus der Hosentaschdp
Pdschtler isch waarschiinli mit der U-Bahn cho. Isch uf de Schtage

glage.

De Pdschtler?

Nei da Brief. (reicht ihn Isler)

(betrachtet ihn)Absander: Ursula Altherr??

Seit mer ebe im Momant au néd vill.

Aha, hasch en scho schtudiert?

Nur d Schrift. — Ursula - muess fascht e Frau sii.
(6ffnet Couvert, liest)'Sehr geehrter Herr Isler” ...

(setzt sich Fritz gegeniberilso wann mich frogsch, die Emma hat en
falsche Blick. - Schtell der vor: mis Vreni hat sich en andere
aaglachet. Was seisch zu dam? Genau, chasch nur na de Chopf
schittle. De Heiri meint, sie well mi bloss lifersiichtig mache.
Glaubsch du so 6ppis? (Isler beisst sich auf die Lippenjbe! Wann
mer emal aafangt misstrouisch warde ... eigentli trou ich em Heiri au
ndd ganz. D& lueget s Vreni namli amigs aa, wie soll ich das erchlare
... Was isch das uberhaupt fur eine gsii vorig?

(winkt ab, da er in den Brief vertieft ist)

Cha mer s danke. Was wammer dann jetzt mache?

(knallt Brief auf den TischDas hat mer wirkli na gfaalt.

Wa ... was isch scho wieder passiert?

Kéannsch du d Nichte vo de Tante Frida?

De ... de Tante Nichte ihri Fri...? Da hammers! ... Kann ich nod.
Oder hat dir d Tante Frida emal vonere verzellt?
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Fritz.  Moglich. lhre Brueder, de Herr Thommen, hat zum zweite Mal
ghuratet. E Wittfrau. Die hat es chliises Meiteli gha.

Isler: Und us dam isch i de Zwuscheziit e jungi Dame worde.

Fritz: Klar, d Tante Frida isch det scho vor tiber zwénzg Jaar furt.
Isler: Und jetzt chunnt sie da héare.

Fritz: Ich ha gmeint... (deutet nach obenBisch meini bos durenand.
Isler: Vo wem redsch eigetli?

Fritz. Vom Tante Frideli seelig, dank.

Isler:  Und ich vo ihrer Nichte. Die wott zu eus cho!

Fritz: (nun ebenfalls aufgeregtdi chlii Nichte? Wann?

Isler: HUtt! Wott em Tanti Frida es Geburtstagsbstiechli mache.
Fritz: Aber sie isch doch gschtorbe.

Isler: Nei, die labt na fescht.

Fritz: Obacht, hats mich jetz? Ha gmeint, sie seig ... (Blick nach oben)
Isler: Fur ihri Nichte isch sie doch na am L&be.

Fritz: (dammert es)Klar, fur ihri Nichte labt sie ja na!

Isler: Ebe! Bevor d Maschine fertig isch, dorf sie mich néd gsee. Ich muess
verschwinde! (will ab)

Fritz: Und ich chume mit.

Isler: Eine muess doch da blilbe. Muesch nur luege, dass sie sofort wieder
gaat.

Fritzz  Ich chume doch gag sones Schtadt-Damefrolein néd uf! Die
schwétzt mich scho mit eim Blick zume Birchermuesli.

Isler: Seisch en Gruess vo de d Tante Frida, mir seiged achli verreist.
Fritz: Gueti Reis! - Wohee??

Isler: Uf irgendwoneimethee.
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Fritz:
Isler:

Fritz:

Isch das scho im Usland?
Lappi! Tue dergliiche, wissisch gar nudt: "Mein Name ist Hase"! (ab)

(nachrufend) Ich heisse aber Fritz! Jaja - ar schliicht ab, und ich soll
die Meite abwimmle, (nimmt Brief) "Sehr geehrter Herr Isler, ich
mochte Tante Frida und meinen Stiefvater wieder versdhnen. Es
ware lieb von lhnen, wenn Sie mir dabei helfen wirden. Ich komme
zu Tante Fridas Geburtstag, weil ich hoffe, sie dann bei guter Laune
anzutreffen. Freundliche Grisse - Ursula Altherr”. - Da hammer de
Salat, (ahmt Isler nach)"Seisch en Gruess vo de d Tante Frida, mir
seiged achli verreist”, (nimmt Fridas Bild) Jaja, Frideli, das git mer e
Juflete. Seigsch schiints mit em Kurt &chli verreist. Das glaubt doch
k&n Chnoche. D Wahret erfaart sie schpoteschtens, wann sie emal is
Dorf gaat. Und dann, Fritz, isch Fiirabig mit em luschtige Labe. - Labe

labe ... (klopft sich an Stirne) Warum eigetli n6d? A de
Abigunderhaltig vom Jodler-Chérli han ich ja scho ganz anderi Figure
zum L&be "erweckt". (Ubermiitig) Bis mer n6d bos, Tanteli. Ich mach
es fur de Kurt. (h&ngt Bild wieder auf) Was han ich im Theater als
Ritter Kunibald grueft, bevor ich i d Schlacht gange bi: (pathetisch)
"Man reiche mir die Waffeln ... ah, die Waffen!!!" (eilt rasch ab)

Black out
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2. Akt

1. Szene:
Fritz

(Spatnachmittag. Es dammert bereits. Fritz in Tdfridas Kleidern und Pericke.
Er steht vor dem Spiegel)

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:
Fritz:
Heiri:

Fritz:

(lacht) Haha! Ich gseen wurkli us wie ... dirékt attraktivos! Jetz na uf
di richtig Tonlag schalte, (probiert mit héherer StimmeHihi! (mittlere
Stimmlage) Hehe! (tiefer) Hoho! Di mittler isch genau richtig.
(betrachtet sich im SpiegdDa Tang, (Teint), die Kluft und die Schtimm
-- mmhh! (geht mit grossen Schritten tber die Blhne, stbigdoppla!
(Uberlegt, geht dann mit graziésen Schritten zuriwkd wo er vorhin
gestolpert ist, hebt er elegant den Fuss, wie weniiber ein Hindernis
steigen wurde) Villicht nachli Sex-Appeal, (spricht es genau so aus)
Tante Frida! (geht einige Schritte und wiegt sich in den Huiftineht sich
plétzlich schroff um) Rueh! Jetz red ich, verschtande?! - Mit ihrem
Schtiif-Papi wott ich Gberhaupt niiit mee z tue ha! (stellt sich an den
Platz, wo er sich Ursula vorstellt, spricht mit hide Stimme) Liebi,
suiessi Tante Frida ... (wechselt wieder den Platz, spricht als Frid&h
bi n6d lieb und ndd stess - ich bin suur! Gand sie sich k& Mueh.
GoOnd sie hei und 16nd mich in Friede! (zu sich) Prima! Muess ich
grad ufschriibe. (holt Zettel und Bleistift, setzt sich an den Tisoid
schreibt, vor sich hinsprechend)s6nd sie hei und |6nd mich in Friede!
... Guuet!

2. Szene:
Heiri, Fritz

(tritt ein wie gewohnt, stutzt)

(erhebt sich, bemerkt Heiri nicht, schaut in dettélesein Finger weist auf
die Tur, wahrend er laut abliests6nd sie hei und 16nd mich in Friede!

Wie sie winsched. (will ab)
Halt.
(bleibt stehen)Jawaoll, bitte.

(dem es Spass bereitet, dass Heiri ihn nicht erkaat) Was wand sie?
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Heiri:

Fritz:

Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:
Heiri:

Fritz:

Heiri:
Fritz:
Heiri:
Fritz:

Heiri:

(stottert) Aexgusi ... Tschuldigezi - ha ndd gwusst, dass Bsuech da
isch.

Ah - sie chémed eifach ine, oni z chlopfe? Und wie hammers mit de
Zipfeldings? Die zieht mer doch ab i Gagewart vonere Dame?!

Wissed sie, mir named das n6d eso ghau.

So? Aber ich nimm es seer genau! Also: namal use!
(starrt Fritz dumm an)

Hand sie Schublig i de Oore?? - Wirds bald?

Wie sie meined. (schnell ab)

(amdsiert sich kostlich)

(klopft)

(das Lachen verbeissendjerein!

(tritt ein, hat die Mutze noch auf)

Sie hand ja de Deckel immer na aa! (scharf) Namal use!
(flitzt hinaus, klopft)

Herein!

(tritt nun mit gezogener Mitze ein, verlegexabig.
Gsend sie, sie chdneds ja. - Platzed sie sich.
Platze?? Lieber ndd.

Absitze soélled sie, sie komische Vogel.

Wie sie pfiifed - &h wiinsched. (setzt sich)

(nimmt eine Lismete vom Tisch und beginnt energisctstricken”) Wie
gheissed sie?

Heiri Lehmann, mit "h".

Was sind sie vo Bruef?

Agronom-Assischtant.

(das Grinsen verkneifendyur das bruuchts sicher d Matur?

Jaja, Natur, de Schtall und d Chie, eifach alles.
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Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri

Fritz:

Heiri

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Ich mein doch d M-m-matur! Mit "M".

Ha zwar na nie vo dare Sorte Viecher ghort, aber wann sie s saged,
wirds scho schtimme.

| dam Fall bliibe mer doch bim guete, waarschafte "Chnéacht", n6d?
Sind sie tbrigens ndd de Chnacht vo de Frau Peter?

Genau, de Frau Chnécht ihre Peter - &h ...

Vo ihne ghort mer ja schoni Sache. Sie heiged schiints es Verhéltnis
mit ihrer Magd, em Vreni.

(will etwas entgegnen)
S Muul zue! Da inne red ich!
(kleinlaut) Ha ja fascht nadt gseit.

Immer nur rede, wann mer gfroget wird, verschtande? S Vreni isch
fur sie en verbottene Opfel! Da dorf nur euse lieb und guet Chnacht,
de Fritz Koller oni "h", drii biisse - klar?

Ich ha doch s Vreni gar nie bisse.

Was hani gseit: immer nur rede, wann mer gfréget wird! - Was héand
sie welle sage?

Ich ha doch s Vreni gar nie bisse.

Aber es chliises Chissli hands em doch 6ppenemal schnall gaa, néd
waar? Sie chonds ruehig zuegaa.

Wann ich aber ndéd han, chan ich au ndd.

wand sie Oppe au abschriite, dass sie sich amigs hinder de
Schnapschrueg vo mim Naffe, em Kurt Isler, gmacht hand?

Ahaa! Sie sind em Kurt sini Ta... ta... tante?

Dass ich nod sin Unggle bi, warded sie hoffetli gsee. - Aber ndd
uswiiche: Wie isch das mit em Schnaps?

De Fritz hat mich amigs fascht vergwaltiget.
Waass??

Ahm, ich ha welle sage, er hat mich guasi regelracht zum Trinke
zwunge. Und -- und dann han ich éppe so hie und sélte emal achli es
Schltckli gndhmiget.
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Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:

Heiri:

Fritz:
Heiri:

Fritz:

Vreni:
Fritz:
Vreni:
Fritz:
Vreni:

Fritz:

"Hie und salte emal es Schltckli"! Gsoffe hand sie, und d Flasche
nachh&r mit Wasser nachegfullt — sie -sie - Sumpfbiber.

De Fritz hat aber au ...

Ja schamed sie sich dann gar néd, ihre Frind, wo sich néd emal cha
weere, z beschuldige? De Fritz, da natt und gueti Mansch? (da Heiri
etwas entgegnen wil)Kas Wort mee Uber da prachtig Karli. Er ghort
immerhin da uf d& Hof - aber was sie imene fromde Huus verso ...
verbroche hand, das schtinkt ja zum ... wann ndd na hocher! Ganz
gemeine Diebtrunk isch das!

(nur noch ein Hauflein Elend) Wo-wotts gwiiss nimme mache,
Madam.

Und mit dam isch die Sach fur sie erlediget, hm? - Aber ndd fur mich,

min Herr! - Sofort ndmed sie ihres Portmonnee und holed uf ihri
Rachnig im Konsum e neui Flasche Kirsch. Vom Beschte,
verschtande!?

Vo mim ...? (schaut traurig in sein Portemonaie, entnimmt ihimee
Zwanzigernote)So elleige und scho glii furt.

Wirds bald?
Wie sie winsched, Madam. (wie ein gescholtener Hund rasch ab)

(lacht heraus) Das dorf ja n6d waar sii. Die Macht wo mer als Frau
uber d Manne héat! Aber jetzt weiss | wenigschtens, dass de Heiri ndd
hinderem Vreni hér isch. (nimmt aus der Tasche Handspiegel, Lippenstift
und zieht Lippen nach)

3. Szene:
Fritz, Vreni

(tritt ein, sehr erstaunt, eine "Dame" zu sehédh, Entschuldigung.
Griezi, schons Fraulein. Chomed sie nur achli nécher.

Ich wett ndd schtore.
Aber sie schtéred gar nod, Frolein ...?

Veronika. Ich bi d Magd vo de Frau Peter.

Aber rueft mer sie noéd "Vreni"?
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Vreni: Scho, aber ich finde Veronika tont achli noblischer.

Fritz: Mir gfallt "Vreni" gliich na besser. Sitzed sie &chli zu mir ane, ich wett
garn 6ppis rede mit ihne. Vo Frau zu Frau.

Vreni: Sind sie e ... Tante vom Kurt?

Fritz: Ja, seer entfernt. Aber ich ha dankt, es wér besser, wann ich emal
achli nécher chom. Saged sie emal Vreni, was halted sie eso vo
eusem Chnacht, em Fritz?

Vreni: Ich han en richtig garn - er isch ja sonen liebe Mansch.

Fritzz Das hasch ... (tduscht Niesen vor)h&aaschii! - Hand sie aber lieb
gseit. Und wann mer 6pper garn hat, isch mer em doch au treu, oder?

Vreni: Das bin ich au.

Fritz: De Fritz hat mir aber verzellt, sie lueged au na andere naa. Danked
sie dra: Vom ville Naaluege hat scho mangi muesse iiluege, will derbii
nidt useglueget hat.

Vreni: (kichert) Aha, soo0?

Fritzz  (meint, sie weine) Nod briegge, Vreni, ndd briegge. Mir chond sie
doch ruehig sage, war ... ich cha schwiege wie alli Fraue. Vo minere
Verschwiegeheit redt bi mir deheim s ganze Dorf.

Vreni: Eigetli han ich ja niemert, won ich emal chonnt mis Harz usschiuitte.
Fritz: Dann sitzed sie achli ndcher zue mer hare und schuttled sie.

Vreni: (setzt sich neben Fritz, Seufzelda.

Fritz: (ermunternd)Ja?

Vreni: Ebe,ja ...

Fritz: So chome mer natirli nod wiiter. Wetted sie sich nod achli dudtlicher
uslaare?

Vreni: Ich ha doch gar kein Andere.
Fritz: Schattler?
Vreni: Nei, Schatz!

Fritz: (vergisst sich fast)Isch aber ... (besinnt sich) Warum mached sie
dann dam arme Fritz s Labe so schwar? Da tuet ja znacht fascht kas
Aug mee uf,... ich mein zue.
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Vreni: Ja, wie soll i sdge ... ich wirde halt au immer alter.

Fritzz Schtimmt. (verbessert sich raschi\h, das isch halt eso de Lauf vo de
Ziit, n0d waar.

Vreni: Scho, aber wiissed sie, ich hett doch so vo Harze garn ...

Fritz: ... S&ged sie s. Nur use mit der Schprach, villicht chan ich ihne hélfe.
Vreni: Nei. Bi ddm beschtimmt ndd.

Fritz: H&and sie nur Vertroue zue mer. Also, was wetted sie?

Vreni: Chinde! E ganzi Schtube voll liebi, harzigi Chind.

Fritzz. Waaass?? (vor Schreck gelang ihm das ziemlich tief, darurohneals,
etwas hoher)Wie meined sie?

Vreni: Heja, bevors z schpaat isch.
Fritz: (hat sich wieder erholt)Soso! E ganzi - volle - uf ei Mal?
Vreni: Aber nei. Doch eis nach em andere.

Fritz: Wie Orgelpfiiffe - es ganzes Orcheschter - harzig ... Also, moge wett
ich ja scho au. War weiss, villicht chan ich ihne doch na zu ihrem
Gluck verhalfe.

Vreni: Sie?

Fritz: (mit normaler Stimme)la, Vreni, ich.
Vreni: (erkennt ihn) Fritz!

Fritz: (umarmt sie)Vreneli!

Vreni: Du hasch mich aber schon verschreckt. (auf sein Tenue deutend)
Héasch scho Fasnacht?

Fritz: Eis nach em andere. - Du danksch also a Nachkomme. Jetzt sotted
mer nur druf cho, wie mir mit dam, wo vo mir chan ine cho, (Geld
zahlen deutenhénnted uus cho. Uf s&b dorfts aacho!

Vreni: Es wird scho gaa. Weisch, ich ha ja na es Schibeli Gschpaarts.
Begriifsch jetzt, warum ich vo dam nuit wett em Kurt gaa fur sini
Gfatterli-Maschine?

Fritz:  Villicht bruucht er s gar niume. Es hét sich namli Verschiedenes
ganderet.
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(es klopft an die Tire)
Fritz: (sitzt in den Lehnstuhl, nimmt Strickzeug zur Hatsth sicher de Heiri.
Vreni: Siit wann chlopfet dann da aa?

Fritz:  Siit hatt. Ich han em achli Aaschtand iitrillet. (legt den Finger an den
Mund) Aber nadt verrate, gall!

(es klopft erneut)

Fritz: Herein!

4. Szene:
Fritz, Vreni, Heiri

Heiri: (tritt ein, Kirschflasche und Miitze in der Han®a war ich wieder.

Fritzz Gseend sie, das gfallt mer, dass sie wieder wand guet mache, was
sie verso ... ah, verbroche hand. Gands mer die Guttere! - Fraulein
Veronika, holeds mer de Zapfezieher us de Kommode und bringed
sie grad na Glaser, bitte.

Heiri: J&a, aber - da Kirsch isch doch fir de Meischter!

Fritzz. Chunnt eifach wieder en Gutsch Wasser drii, Herr Lehmann mit "h".
De Herr Isler isch bereits dawag entwoont ... da riehrtis glatt under
de Tisch, wann er da Kirsch unverdinnt muiesst trinke. Und das
chomer doch ndd verantworte! (hat eingeschenkt) Es Prdschterli
zame! (kippt das Glas)

Vreni: Zum Wool, Madam. (trinkt)

Heiri: (hat mit offenem Mund zugeschaut, wie Fritz seirs@&lapte) Oua, sie
hand aber en ... gsdgnete Appetit. Proscht Gsundheit! (will es Fritz
nachmachen, bekommt einen Hustenanfall)

Fritz: Isch ihne sicher z schtarch, Herr Lehmann?

Heiri: Nanei. Ich schittle mich nur, dass Uberall 6ppis ane chunnt, hahaha.
(schittelt sich)

Fritz: (richtet sich auf, schaut Heiri streng an)Vissed sie au, wie mer sich
vor Dame benimmt, Herr Lehmann?

Heiri: Wie-sie-meined-salpferschtandli-axgusi.
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Vreni:  Aber mir isch er doch achli z schtarch. Wann die Herre ... (auf
Warnzeichen von FritzZ)Wann die Herrschafte erlaubed ...

Fritz: Sie dorfed en schtaa laa - oder warted sie - Herr Lehmann, i de
Kommode isch doch na e "taufti" Guttere, galled sie? Bringeds mer
die doch da ane.

Heiri: Sofort. (geht zur Kommode, kehrt Fritz den Riicken zu)
Fritz: (normale StimmeXHeiri, hat d Chue scho kalberet?

Heiri: Ja. (dreht sich um)ich ha doch gmeint ... (schaut zum Fenster hinaus)
Fritz, wo bisch?

Vreni: (vergnugt) Villicht i de Chammer @nne.
Heiri: (geht zur Zimmertlre, schaut hineifyitz! - Niemert ...
Fritz/Vreni: (lachen schallend)

Heiri: (begreifend, geht drohend auf Fritz zDu Gauner, du ... (reisst ihm die
Periicke vom Kopf)

Fritz: (lachend) Gib mer min Skalp ume!

Heiri: E Gmeinheit! Eim dawag die letscht Zwanzgernote zum Sack
usrupfe. Wart nur, du!

Fritz: (flichtet um den Tischzib mer die Haar wieder, ich fritre!

Heiri: En Abchtelig tuet dir ganz guet - Halungg! (wirft Fritz die Perticke zu)
Die passt zu dir, Woschwiib!

Vreni: (halt Heiri zurlick) Heiri, chumm reg di jetz wieder ab, gall.

Fritz:  (setzt Perticke wieder auf, nimmt die Kirschflasdmicht wieder mit
hoher Stimme)Und jetz, liebe Herr Lehmann mit "h", na es Giggsli uf
euseri Frindschaft.

Heiri: (entreisst ihm die FlascheAne mit mim Chriesiwasser - du!
Fritz: Ich ha gseit: uf euseri Frindschaft.

Heiri: Du chasch mir ja - und séb chasch mer! (will ab)

Vreni: (halt ihn zurick)Heiri, bliib! Wag eme chliine Gschpassili.

Heiri: Das isch scho ka Gschpass mee!
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Fritz. Hasch au wieder récht, es gilt namli arnscht. Und mini Hauptprob
isch glunge. Wann ihr zwei mir d Tante Frida glaubt h&nd, wardeds
sicher au di andere.

Vreni/Heiri: Tante Frida??

Fritz. Hocked emal da ane. (setzen sich an den Tiscliguse Plan isch namli
fur d Chatz. Wissed ihr, war hitt zmittag chunnt? — Es Fréaulein
Ursula Altherr, em Briieder vo de Tante Frida sini Tochter. D4 Morge
isch ihre Brief cho. Sie well versueche, d Tante Frida wieder mit ihrem
Brueder z versdone.

Vreni: Ah, drum din Ufzug!

Fritzz  (in den Handspiegel guckend, zupft die Perticke htyeSie soll ihri
"Tante Frida" aatraffe.

Vreni: Du, das gaat doch ndd!

Heiri: Das isch doch Vorschpiegelung vo falsche Dingsda - das isch ja
schtrafbar, Fritz.

Fritz: Schtelled eu jetz emal vor, das Schtadtbabi chémm det dur d Tir ine
und well mich Uberrede. Aber oha: Ich, respéktiv d Tante Frida faare
sie grad aa. (nimmt Zettel vom Tisch, liest laut)Gand sie sich kei
Mueh. Gond sie hei und 16nd mich im Flieder - &h, im Friede."

Heiri: Meinsch, die schiebi dann grad ab??
Vreni: Gib ihre lieber s Gald, wo mer hand welle zamelegge.

Fritzz Scho z chpaat, gaat leider nimme, Vreneliharz. Ich wott e Familie
boue mit eme ganze Hufe chliine Orgelpfiifene.

Vreni: Héat dich de Kurt uf die Idee mit de "Tante Frida" 'bracht?

Fritz: Da hat d Hose voll tbercho und isch abghaue! "Seisch ihre eifach, d
Tante Frida |0s sie griesse und ich seig mitere fir e paar Tag
verreist". Das isch s Letscht, won i ghort ha vonem.

Vreni: Verreise - das wars! Dann war eifach niemert da.

Fritz. Dann taucht sie allpott wieder uf - nanei. Die muess sonen Schock
tbercho, dass sie ei fur alli Mal gnueg hat von eus.

Heiri: De Kurt bringt dann scho alles wieder in Ornig, wann sini Maschine
fertig isch. Mir mtiend defir sorge, das mer en so lang in Rueh laat.
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Fritz. Das meini ebe au! (er kratzt sich am Bein, man sieht, dass er noch
Stallstiefel tragt)

Heiri: Ja nanei! Die Schtiefel chasch doch n6d aabhalte. Und d&nn det
obe, weisch ... (auf Brust deutendylet sott ...

(draussen ertont ein Autosignal. Alle drei eilen &esster)
Vreni: Sab isch sie sicher, wo jetz usem Auto stiigt.
Heiri: (pfeifft) Oi-oiii - es Wunderchrabeli.

Fritz: (aufgeregt) Wo - wo isch min Zaddel?

Vreni: Sie bringt ja na eine mit.

Fritz: (zum Fenster)Das isch ja da vo hitt am morge!

Vreni: Fritz, bis so guet, misch di n6éd drii - ich wott mit de Polizei nlit z
tue Ubercho.

Heiri:  (nimmt seine Kirschflasche und schickt sich angelen) Wann d Luft
dick wird, macht mer sich am beschte dinn! (will hinaus)

Fritz: Det rannsch ja grad i sie ine! Chumm, mir haueds dur em Kurt sini
Chammere hinde use! (alle drei eilen ab. Der Zettel bleibt auf dem Tisc
liegen)

5. Szene:
Kaufmann, Ursula

Kaufmann:  (tritt ein) Chumm nur, Ursula. Griezi mitenand. - Schiint
niemert deheim z sii!

Ursula: Das verstaan ich ndd. Ich ha doch gschribe. Hasch hitt am morge
nidt gseit, wo da gsii bisch?

Kaufmann: Nei. Ich ha dini Tante au gar ndd gsee.

Ursula: Fur was bisch du eigentli hiitt am morge scho da inne gsii? Ich ha
doch gseit, sollisch dich achli umeluege. Vome Bsuech bim Herr Isler
isch k& Red gsii.

Kaufmann: Ich han erfaare, dass er anere Maschine baschtlet.

Ursula: De Herr Isler? Schaffet anere ...
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Kaufmann: ... Landmaschine. (spielt sich an die Kommode, wo er die
Zeichnungen entdecktHat wichtig vonere "Erfindig" verzellt. Da wird
sich au gschiider um sin Hof kiimmere. (betrachtet scheinbar die
Bicher und steckt die Zeichnungen, fir Ursula u@ligf ein) Ich
beschéftige mich Utbrigens au mit ere aanliche Konstruktion - aber
ebe mit Erfaarige und Hilfsmittel, wies eus i de Fabrik zur Verflegig
schtond.

Ursula: Vo dam hasch du mir ja na gar nie verzellt.
Kaufmann: Gschaftsgheimnis - au fiir d Tochter vom Schef.
Ursula: Das war ja toll, wann ihn mit ere Erfindig chdonntsch tGberrasche.

Kaufmann: Ich glaube, dass das mir scho bald méglich isch. Du weisch ja,
ich wett en garn 6ppis frége, wo seer vill mit dir z tue hat. (will sie
umarmen)

Ursula: Peter, bis so guet! Du weisch, dass ich dich als Tanz- und
Tennispartner seer schatze, aber Gber mini Zuekunft wott ich mich
jetz nanig entscheide.

Kaufmann: Sottisch aber. Es chénnt doch passiere, dass plotzli ganz ellei
da schtaasch - und schtell der emal vor, was sonen Betrieb fir e
Lascht fur dich chonnt warde.

Ursula: Schpekuliert de Herr Kaufmann 6ppe uf d Erbin Ursula Altherr??
Kaufmann: No&d eso, Ursi, du weisch genau, was du mir beduutisch.
Ursula: Fur sone Usschprach isch da sicher néd de racht Ort.
Kaufmann: Hasch racht. Chumm, gémmer.

Ursula: Ich warte nachli. Emal muess doch 6pper cho!

Kaufmann: Ich warte im Auto. Vill Erfolg! (ab)

Ursula: (sieht sich um) Dass d Tante Frida i dam Milid muess ihre
Labesabig verbringe. (sieht Kurts Bild auf der KommodeAh, sie sind
da Herr Isler, wo mich eso unhoflich laat laa warte? Debii gseend sie
gar n6d so unsymphatisch uus!

6. Szene:
Ursula, Heiri

Heiri: (von rechts)Griezi.
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Ursula: Aentlich! Gruezi, ich bi d Ursula Altherr und mocht zur Frau ...

Heiri: Weiss ich, weiss ich! Nur es Monumantli. (ruft rechts hinein) Frit ...
(merkt, dass er sich versprochen hat, macht daraug)lalla, fider-allalla.
(zu Ursula) Wussed sie, ich ha hitt e Riesefreud — d Tante Frida héat
Geburtstag.

7. Szene:
Ursula, Heiri, Fritz

Fritz: (erscheint, als Tante Frida verkleidet)
Ursula: (geht auf ihn zu, stirmischjante Frida! (kusst ihn)
Fritz: (geréat ob der Begrissung aus der Fassui-ga-gand sie ...

Ursula: Aber ich bis doch, Tanti — s Ursi! (kusst ihn wieder)Guet gseesch
us!

Heiri: (hat den Zettel vom Tisch genommen und driickt iita Frdie Hand, die
auf Ursulas Rucken liegt, feuert ihn an, den Taxd¢mechen)

Fritz: ... kei Mueh! Ich ...

Ursula: Aber ich bi doch garn cho! Und ich gratulier der ganz harzlich.
(Kuss)

Fritz: (Liest jetzt, energisch)Gond sie hei und 16nd mich - eus - in Friede.
(bedeutet Heiri mit der Hand, er solle verschwindéterr Lehme!!

Heiri:  (kommt nicht mehr mit, vor sich brummendgtzt isch em d Sicherig
dure! (ab)

Ursula: Tanti, jetzt ghor ich ganz dir.

Fritz.  (steckt Zettel in Kleiderausschnitt)Jetz chasch mer en richtige
Geburtstags-Chuss géa. Weisch, s Personal isch immer eso
neugierig.

Ursula: Du bisch e Luschtigi! (Kuss) Und jetzt muesch aber luege, was ich
fur dich mitbracht ha. (nimmt aus ihrer Tasche eine Geschenkpackung
SeidenstrimpfeHoffetli macheds der Freud.

Fritz: (packt aus) Oh, schon. Vo déne chond ja mir Fraue nie gnueg ha.
Und dann na us Siide - die hand sicher efang es Heidegald koschtet.

Ursula: Fur dich, Tanti, nur es Chussli.
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Fritz: Ich bi immer flr Barzaalig! (spitzt den Mund, bekommt einen Kuss, zieht
dann den zweiten Strumpf herauksch doch guet, dass es Paar immer
zwei sind! (spitzt wieder den Mund, Kuss, schaut in der Sdmedhch
nochmals nach)Ersatz hats leider k&ne.

Ursula: Wann ich gwisst hett, dass ich dir sone Freud cha mache, hett ich
naturli ...

Fritz: ... Schpare mer s halt ufs ndchscht Mal, géll. (tatschelt ihr die Wange)
Ursula: Tanti, es isch sicher ndd liecht fiir dich da usse, so ooni Liebi ...
Fritz:. Oh -jal

Ursula: Freusch di, dass ich cho bin?

Fritzz.  Nei - ah, jaa! Weisch, ich ha mer dich eigetli ganz andersch
vorgschtellt.

Ursula: Ich mir dich au.
Fritz: Soo0? (setzt sich in den Lehnstuhl)

Ursula: De Bappe hat mer dich ganz andersch beschribe. Du heigsch en
Setzchopf und seigsch rachthaberisch. (setzt sich auf die Stuhllehne)

Fritzz.  (mit gespielter Wut) Dank will ich mit sine Schpekulatione ndd
liverschtande gsii bin! Da Filu!

Ursula:  Wann aber eerlich bisch, muesch au sage, dass er s Gschaft
schon ufe bracht hat. Ar hat gseit, du seigsch halt géage jedi
Modernisierig gsii - en Brams-Chlotz.

Fritz. Brams - ? Hat da gseit Brams-Chlotz?? (nimmt ihre Hand) Gseesch,
wien ich mich ufrege? Aber das gliichet em "Herr Dirékter"! Da wurd
mich ja am usgschtreckte Arm laa verhungere, da Ladykiller!

Ursula: Aber Tanti, sottsch di ndd eso ufrege! Ich wett ja wieder guet
mache, was versuumet worde isch! (sitzt Fritz auf den Schoss)eisch
na, wien ich als chliises Meiteli dir amigs uf de Schoss gsasse bin?

Fritz: Siit do bisch &achli schwérer worde, gall. (sie will aufstehen, doch Fritz
halt sie zuriick)Néanei, bliib nur sitze - soo schwar bisch jetz au wieder
nod.

Ursula: Wettisch n6d wieder zrugg cho zu eus? Emal muess mer doch au
chdnne vergasse, hm?

Fritz:  Mein ich au. Und drum wammer vergasse, dass ich sott zrugg cho,
gall.
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Ursula: Hettsch es i eusem grosse Huus doch besser und schéner. Und
schaffe miuesstisch au nimme. Wann ich nur dini verwarchete Hand
aaluege - und gross sinds.

Fritz: Macht nuut, defir passeds zu de Fless.

Ursula: (auf, zu Kurts Bild)Isch das de Buur vo dam Hof?

Fritz: De Kurt Isler, ja.

Ursula: Er gfallt mer.

Fritz:  Mir au.

Ursula: Wie bisch du eigetli da hare cho?

Fritz: (z6gernd)Ja géll - irgend neimed hani ja miesse hee, nod.
Ursula: Bisch du mit em Herr Isler verwandt?

Fritz: Um e paar Egge ume scho. Ar isch minere Muetter ihrer
Schwoschter ihre Schwiegerschwagerschwoschterschtiifsoon us de
dritte Ehe.

Ursula: Diner Muetter ihrer Schwoschter ihre Schwiegerschwager-
schwoschter - mir wirds ganz trimmlig. Eifacher gseit, du bisch sini
Tante?

Fritz: Achli fascht vorfarn.

Ursula: Dann waér er ja vo "vorfarn" au na min Cousin?
Fritz: Halb-NoOcher aaglueget, eigetli ja.

Ursula: Du bisch herzig! Nur na ei Frag ...

Fritz:  (fuhlt sich allm&hlich in seiner Haut nicht mehr wohl) Du, es wird ja
scho glii dunkel. Soéttsch sicher bald hei, suscht verpassisch na ...

Ursula: ... Ich ha Ziit! Bin mit em Auto cho.
Fritz: (will aufstehen)Dann wott ich aber 6ppis z Asse hole.

Ursula: (drickt ihn sanft zurtick)Bisch guetig, aber ich ha witrklich na kei
Hunger. - Tante Frida, ich wett di na 6ppis froge, fascht indiskret:
isch waar, dass du es Chind h&sch?

Fritz: Es Chind, ich?? - Nanig.
Ursula: Nanig?

Fritz: Ich meine, i sonen Umschtand bin i na nie cho. Und es isch praktisch
au chuum maoglich.
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Ursula: No6d??

Fritz: (merkt, dass er sich verplappert hat). dass mer so dppis vo mir hett
chdnne usplaudere.

Ursula: Momoll. Bin eus deheim isch sones Griicht umegange, will du eso
pl6tzli verschwunde bisch und nitt mee vo der hasch la ghore.

Fritzz Ich sages namal, ich ha na nie es Chind ubercho. Das chan i
schwore! Und jetzt, Chind, muesch mi gwiss entschuldige. Ich bi
richtig mied und wett nur na go schlafe.

Ursula: Aber Tanti, mir hand ja din Geburtstag gar nanig racht gfiiret. Und
ich mécht doch garn na min "vorfarnderige" Cousin kanne leere. -
Weisch was? Ich bliibe hitt znacht bi dir! Ich gang nur rasch mim
Bekannte go sége, dass er néd soll warte - gall.

Fritzz Da ... das gaat doch ... leider n6d. Mi-mir hand namli gar kei Platz.

Ursula: (gibt ihm einen herzhaften Kuss, was Vreni vom Fehstegesehen hat)
Dann schlaf ich doch eifach bi dir! - Ich chume grad wieder. (rasch ab
nach links)

Fritz: Bi mir?? Guet Nacht am Sachsi!

8. Szene:
Fritz, Vreni

Vreni:  (schimpft zum Fenster herein)MJetzt hani aber gnueg! Userlere
tliegsch sie, hasch plagéret, und laasch di vonere verchiisse wien en
Gluschteler!

Fritz: Aber Vreni - doch nur us Notweer.

Vreni: Grad so hats usgsee.

9. Szene:
Fritz, Vreni, Heiri

Heiri: (hereinkommend, spater auch Vreid)sch sie los?
Fritz: Sie chunnt wieder! - Wott die Nacht bi de "Tante Frida" pfuuse.

Heiri: Bi der Tante ...? Fritz, ich opfere mich!
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Fritz: Soéttsch ndd eso liechtsinnig sii. Was die nur alles gfroget héat. Ich bi
ganz schturm!

Heiri: Warum hasch sie dann ndd sofort a di frisch Luft gsetzt, wie mer
abgmacht hand?

Vreni: (eintretend) Wills en nach Schtrich und Fade abknuutschet hat.

Fritz: Ich bi doch dirakt weerlos gsi! Mir isch ganz andersch worde - ich
meine, es isch ganz andersch worde, als ich dankt ha - ich bi richtig
zu de Fassig usgrutscht.

Vreni: Aber ihri Chiss hasch mit Fassig treit!
Fritz: Es isch mer eigentlich au néd schwar gfalle.
Heiri: Was hét sie dann alles welle wiisse?

Fritz: Jetzt chunnt d& au na. - Sie hat sogar behauptet, d Tante Frida heig
es Chind.

Vreni: Wo sott dann das sii?

Fritz: Hett ich au garn gwusst, aber ich ha sie doch ndd chdnne frége, wo
mis eigne Chind seig, oder?

Heiri: H&sch wurkli eis?
Fritz: Du h&sch ja en Dachschade! De Tante Frida ihres.

Vreni: Wart emal - aber nei, d Tante Frida isch ja wirklich immer em Kurt
sini Tante gsi.

Fritz: Klar. Ich ha ja na sini Muetter kannt! D Tante Frida isch erscht zu
eus cho, wo de Kurt scho fascht us de Schuel gsi isch.

Heiri: Hettsch das Nichteli doch gschiider grad wieder furtgschickt. Wie
wottsch jetzt us dam Salat use cho?

Fritzz. Hat sich de séb Schnagg au gfroget, won er i d Salatsosse gheit
isch, haha.

10. Szene:
Fritz, Vreni, Heiri, Emma

Emma: (ist unbemerkt eingetreten)

Vreni: Aber was wammer jetzt mache, Fritz? Villicht wett de Kurt gar nod,
dass du das Theater machsch?!
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Heiri: (bemerkt Emma)
Fritz: Ich wirde die Rolle halt mtesse spille bis zum bitteren Ende.

Heiri: (geistesgegenwartig) dam Fall wiiter probe! 2. Akt, 13. Szene. (fallt
Fritz zu FUssen)Oh, theuere Geliebteste! Die Zeit ist schwe-her, die
Zeit ist bi-hitter! Dreh dich um - es naht Gewitter!! (Gesten gegen Fritz,
um ihn auf Emma aufmerksam zu machen)

Fritz: (kichert Uber Heiris Theater, dreht sich um, berhedn Emma, richtet sich
auf, mit theatralischer Gebardeunibald, du edler Ritter, du hast recht,
es gibt Gewitter! Mein Hihnerauge schreit: "Mama - der
Gewitterhagel ist schon da!"

Emma: Was triibed ihr dann da?

Vreni: (schnell ab)

Fritz: Mir probe s Theater fur de Fuirweer-Abig.

Emma: Also - hat mer da na Wort?

Heiri: (zu Fritz) Lieber ndd! Das gabt namal es Theaterschtuck!

Emma: Jetzt hani aber gnueg! Heiri, am Erschte hasch de Letscht — s
Vreni chasch grad mitnaa!

Heiri:  (zu Fritz) Jetzt chani go schtampfle! Und das alles wége ihne. Au
reservoar, Madam! (ab)

Emma: Soso - Theaterprob! Sind ihr eigentlich vo allne guete Geischter
verlaa?? Wo isch de Kurt?

Fritz: Irgendneimet furt.

Emma: Und i dare Ziit mached d Chnéchte Theaterprob! Da Betrieb uf
dam Hof isch ja efang zum Lache.

Fritz: Da hand sie au wieder racht — es isch es Luschtschpiel. - Axgsi, ich
han grad Koschtimwachsel! (schnell ab)

11. Szene:
Emma, Kaufmann, Ursula

Kaufmann: (kommt mit Ursula)Gueten Abig. Ah, d Frau Peter. (gibt ihr die
Hand) Dorf ich ihne vorschtelle: Fraulein Altherr — d Frau Peter,
Nachberi und Bruut vom Herr Isler.
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